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15. for any other reason requires elucidation as to its form 15. pour toute autre raison, nécessite des éclaircissements
or purport. quant 4 sa forme ou sa teneur.

A copy of the relevant Minutes of Proceedings and Evidence Un exemplaire des procés-verbaux et témoignages s’y rap-
(Issue No. 1) is tabled. portant (fascicule n° 1) est déposé.

Respectfully submitted, Respectueusement soumis,

Le coprésident
Eugene A. Forsey

Joint Chairman

Le vice-président
Kenneth Robinson

Vice-Chairman

(Concurred in the Senate on Thursday, November 23, 1978) (Agréé par le Sénat le jeudi 23 novembre 1978)

(Concu;r)ed in the House of Commons on Tuesday, November  (Agréé par la Chambre des communes le mardi 21 novembre
21, 197 1978)



